AR-15 BG-17 RIFLE GRIP - TANGODOWN BG-17 RIFLE GRIP
POLYMER BLACK

Same construction as the BG-16 with ergonomics that fit larger-handed
shooters. A single large internal storage compartment holds batteries, small
spare parts, or supplies. Includes stainless steel, Dry-Lok attaching screw and
installation tool.

Attributes

Name: TANGODOWN BG-17 RIFLE GRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: TANGODOWN

Product no.: 100006309

Mfr. No.: BG-17 BLK

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Model: -

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 955727100628

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 BG17 Rifle
Grip

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den AR15 BG17 Rifle Grip entschieden hast. Diese Anleitung enthalt wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Griff installierst oder handhabst.
Uberpriife den Griff vor der Verwendung auf Schaden oder Mangel. Verwende ihn nicht, wenn er
beschadigt ist.

Halte den Griff und alle zugehdrigen Werkzeuge aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle sicher, dass der Griff vor der Verwendung sicher am Gewehr befestigt ist.

Vermeide es, schwere Gegenstande im internen Stauraum zu platzieren, die das Gleichgewicht oder die

Handhabung beeintrachtigen kénnten.

Modifiziere den Griff nicht auf irgendeine Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitdt beeintrachtigen

kann.

e Seij vorsichtig, wenn du den Griff bei widrigen Wetterbedingungen verwendest, da Feuchtigkeit die
Leistung des Griffs beeintrachtigen kann.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung beim Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne den vorhandenen Griff, falls zutreffend, indem du die Befestigungsschraube abschraubst.
Richten den BG17 Griff mit der Griffmontage des Gewehrs aus.

Flhre die rostfreie DryLokBefestigungsschraube durch den Griff und in die Montage ein.

Verwende das bereitgestellte Installationswerkzeug, um die Schraube sicher zu ziehen, ohne sie zu
Uberdrehen.

o
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2. Verwendung:

o Halte das Gewehr mit beiden Handen und sorge fir einen festen Griff am BG17 Griff.

o Nutze das interne Stauraumfach fur kleine Gegenstande wie Batterien oder Ersatzteile.

o Uberpriife regelmaBig den Griff auf Festigkeit und Abnutzung, insbesondere nach intensivem
Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Griff gemaRl den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
e Wenn der Griff irreparabel beschadigt ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn verflgbar.
¢ Entsorge den Griff nicht im reguldren Hausmull.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an den offiziellen Kontaktpunkt des
Herstellers oder konsultiere lokale Behdrden fiir weitere Informationen.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung wird dazu beitragen, eine sichere und
angenehme Erfahrung mit deinem AR15 BG17 Rifle Grip zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 BG17 Rifle Grip

Introduction

Thank you for choosing the AR15 BG17 Rifle Grip. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure safe use and handling of the product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the rifle is unloaded before installing or handling the grip.

Inspect the grip for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Keep the grip and all associated tools out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm accessories.
Use the product only for its intended purpose as outlined in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the grip is securely attached to the rifle before use.

Avoid placing any heavy items in the internal storage compartment that could affect balance or handling.
Do not modify the grip in any way, as this may compromise safety and functionality.

Be cautious when using the grip in adverse weather conditions, as moisture can affect grip performance.
Always wear appropriate protective gear when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing grip if applicable by unscrewing the attaching screw.

Align the BG17 grip with the rifle's grip mount.

Insert the stainless steel, DryLok attaching screw through the grip and into the mount.
Use the provided installation tool to securely tighten the screw without overtightening.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Hold the rifle with both hands, ensuring a firm grip on the BG17 grip.
o Utilize the internal storage compartment for small items such as batteries or spare parts.
o Regularly check the grip for tightness and wear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip in accordance with local regulations regarding plastic waste.
e If the grip is damaged beyond repair, consider recycling options if available.
¢ Do not dispose of the grip in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the official contact point provided by the manufacturer
or consult local authorities for guidance.

Thank you for following these safety instructions. Your compliance will help ensure a safe and enjoyable
experience with your AR15 BG17 Rifle Grip.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Agarre de Rifle AR15 BG17

Introduccion

Gracias por elegir el Agarre de Rifle AR15 BG17. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad importantes y
pautas para asegurar un uso y manejo seguros del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manejar el agarre.

¢ Inspecciona el agarre en busca de cualquier dafio o defecto antes de usarlo. No lo uses si estd dafado.

e Mantén el agarre y todas las herramientas asociadas fuera del alcance de los nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios para
armas.

» Usa el producto solo para el propdsito previsto como se describe en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que el agarre esté firmemente sujeto al rifle antes de usarlo.

¢ Evita colocar objetos pesados en el compartimento de almacenamiento interno que puedan afectar el
equilibrio o manejo.

¢ No modifiques el agarre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.

e Ten cuidado al usar el agarre en condiciones climaticas adversas, ya que la humedad puede afectar el
rendimiento del agarre.

* Siempre usa el equipo de proteccién adecuado al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccién segura.

Retira el agarre existente, si corresponde, desenroscando el tornillo de sujecion.

Alinea el agarre BG17 con el soporte del agarre del rifle.

Inserta el tornillo de sujecién de acero inoxidable DryLok a través del agarre y en el soporte.
Usa la herramienta de instalacién proporcionada para apretar el tornillo de manera segura sin
sobreapretarlo.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Sostén el rifle con ambas manos, asegurando un agarre firme en el agarre BG17.

o Utiliza el compartimento de almacenamiento interno para pequefos articulos como baterias o
piezas de repuesto.

o Revisa regularmente el agarre para verificar su ajuste y desgaste, especialmente después de un
uso extenso.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos.
¢ Si el agarre estd dafiado mas alla de la reparacién, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.



¢ No deseches el agarre en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta el punto de contacto oficial proporcionado por el
fabricante o consulta a las autoridades locales para obtener orientacién.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu cumplimiento ayudard a garantizar una experiencia
segura y agradable con tu Agarre de Rifle AR15 BG17.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Fusil AR15
BG17

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Fusil AR15 BG17. Ce guide fournit des instructions et des recommandations de
sécurité importantes pour assurer une utilisation et une manipulation slres du produit. Merci de lire ce
document attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler la poignée.

Inspecte la poignée pour tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

Garde la poignée et tous les outils associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
d'armes a feu.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la poignée est solidement fixée au fusil avant utilisation.

e Evite de placer des objets lourds dans le compartiment de rangement interne qui pourraient affecter
I'équilibre ou la maniabilité.

* Ne modifie pas la poignée de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et
la fonctionnalité.

¢ Sois prudent lorsque tu utilises la poignée dans des conditions météorologiques défavorables, car
I'humidité peut affecter les performances de la poignée.

e Porte toujours un équipement de protection approprié lors de la manipulation des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

o Retire la poignée existante si applicable en dévissant la vis de fixation.

Aligne la poignée BG17 avec le support de la poignée du fusil.

Insére la vis de fixation en acier inoxydable, DryLok a travers la poignée et dans le support.
Utilise I'outil d'installation fourni pour serrer la vis de maniere sécurisée sans trop serrer.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Tiens le fusil avec les deux mains, en t'assurant d'avoir une prise ferme sur la poignée BG17.

o Utilise le compartiment de rangement interne pour de petits objets tels que des piles ou des pieces
de rechange.

o Vérifie régulierement la poignée pour t'assurer qu'elle est bien serrée et qu'elle ne montre pas de
signes d'usure, surtout apres une utilisation intensive.

Instructions d'Elimination

* Elimine la poignée conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.
* Sila poignée est endommagée audela de la réparation, envisage des options de recyclage si disponibles.
¢ Ne jette pas la poignée dans les déchets ménagers ordinaires.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, consulte le point de contact officiel fourni par le
fabricant ou consulte les autorités locales pour obtenir des conseils.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton respect de ces consignes aidera a garantir une expérience sdre
et agréable avec ta Poignée de Fusil AR15 BG17.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
I'Impugnatura del Fucile AR15 BG17

Introduzione

Grazie per aver scelto I'impugnatura del fucile AR15 BG17. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza e linee guida per garantire un uso e una manipolazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o0 maneggiare I'impugnatura.

Controlla I'impugnatura per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Tieni I'impugnatura e tutti gli strumenti associati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori per armi.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come indicato in questa guida.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Assicurati che I'impugnatura sia saldamente fissata al fucile prima dell'uso.

¢ Evita di posizionare oggetti pesanti nel compartimento di stoccaggio interno che potrebbero influire
sull'equilibrio o sulla maneggevolezza.

¢ Non modificare I'impugnatura in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

¢ Fai attenzione quando utilizzi I'impugnatura in condizioni meteorologiche avverse, poiché I'umidita puo
influire sulle prestazioni dell'impugnatura.

¢ Indossa sempre un'adeguata attrezzatura protettiva quando maneggi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Rimuovi I'impugnatura esistente, se presente, svitando la vite di fissaggio.

Allinea l'impugnatura BG17 con il supporto dell'impugnatura del fucile.

Inserisci la vite di fissaggio in acciaio inossidabile DryLok attraverso l'impugnatura e nel supporto.
Utilizza lo strumento di installazione fornito per stringere saldamente la vite senza
sovratensionare.

Tieni il fucile con entrambe le mani, assicurandoti di avere una presa salda sull'impugnatura BG17.
Utilizza il compartimento di stoccaggio interno per piccoli oggetti come batterie o pezzi di
ricambio.

Controlla regolarmente I'impugnatura per verificare la solidita e l'usura, specialmente dopo un uso
intensivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti plastici.

¢ Se I'impugnatura € danneggiata oltre la riparazione, prendi in considerazione le opzioni di riciclaggio se
disponibili.

¢ Non smaltire I'impugnatura nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti invitiamo a fare riferimento al punto di contatto ufficiale
fornito dal produttore o a consultare le autorita locali per indicazioni.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua conformita contribuira a garantire
un'esperienza sicura e piacevole con la tua impugnatura del fucile AR15 BG17.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 BG17 Rifle
Grip

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 BG17 Rifle Grip. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for
a sikre trygg bruk og handtering av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at riflen er avfyrt far installasjon eller handtering av grepet.

¢ Inspiser grepet for eventuelle skader eller defekter fgr bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Hold grepet og alle tilknyttede verktgy utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at grepet er sikkert festet til riflen fgr bruk.

e Unnga a legge tunge gjenstander i det interne lagringsrommet som kan pavirke balansen eller
handteringen.

lkke modifiser grepet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.

Veer forsiktig nar du bruker grepet under ugunstige veerforhold, da fuktighet kan pavirke grepets ytelse.
Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og pekes i en trygg retning.

o Fjern det eksisterende grepet hvis aktuelt ved a skru ut festeskruen.

Juster BG17grepet med riflens grepmontering.

o Sett inn den rustfrie stal, DryLok festeskruen gjennom grepet og inn i monteringen.

Bruk det medfglgende installasjonsverktagyet for & stramme skruen sikkert uten a overstramme.

[¢]

[¢]

2. Bruk:

o Hold riflen med begge hender, og serg for et fast grep pa BG17grepet.
o Bruk det interne lagringsrommet for sma gjenstander som batterier eller reservedeler.
o Kontroller regelmessig grepet for stramhet og slitasje, spesielt etter omfattende bruk.

Avfallsinstruksjoner
e Kast grepet i samsvar med lokale forskrifter angaende plastavfall.

¢ Hvis grepet er skadet utover reparasjon, vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.
¢ Kast ikke grepet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte, vennligst referer til den offisielle kontaktpunktet gitt av
produsenten eller kontakt lokale myndigheter for veiledning.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse vil bidra til & sikre en trygg og hyggelig



opplevelse med din AR15 BG17 Rifle Grip.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytu
Strzeleckiego AR15 BG17

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr chwytu strzeleckiego AR15 BG17. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczehstwa oraz zasady uzytkowania produktu, aby zapewnic jego bezpieczne stosowanie i obstuge.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed zainstalowaniem lub obstuga chwytu.

Sprawdz chwyt pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

¢ Trzymaj chwyt i wszystkie zwigzane z nim narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieupowaznionych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw prawnych dotyczacych uzycia broni palnej i akcesoriéw do
broni.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak okreSlono w tej instrukcji.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze chwyt jest pewnie przymocowany do karabinu przed uzyciem.

¢ Unikaj umieszczania ciezkich przedmiotéw w wewnetrznej komorze przechowawczej, ktére moga wptynac
na réwnowage lub obstuge.

¢ Nie modyfikuj chwytu w Zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

¢ Badz ostrozny przy uzywaniu chwytu w niekorzystnych warunkach pogodowych, poniewaz wilgo¢ moze
wptynaé na wydajnos¢ chwytu.

e Zawsze zakfadaj odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas obstugi broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacy chwyt, jesli to konieczne, odkrecajgc mocujgcg srube.

Wyreguluj chwyt BG17 w stosunku do uchwytu karabinu.

W16z nierdzewng Srube mocujaca DryLok przez chwyt i do uchwytu.

Uzyj dostarczonego narzedzia do instalacji, aby pewnie dokreci¢ Srube, unikajgc nadmiernego
dokrecania.

[¢]

[¢]

o
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2. Uzytkowanie:

o Trzymaj karabin obiema rekami, upewniajac sie, ze masz pewny chwyt na chwycie BG17.

o Wykorzystaj wewnetrzng komore przechowawczg do matych przedmiotéw, takich jak baterie lub
zapasowe czesci.

o Regularnie sprawdzaj chwyt pod katem luzéw i zuzycia, szczegdlnie po intensywnym uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw plastikowych.
e Jesli chwyt jest uszkodzony ponad naprawe, rozwaz opcje recyklingu, jesli s dostepne.
¢ Nie wyrzucaj chwytu do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o odniesienie sie do
oficjalnego punktu kontaktowego dostarczonego przez producenta lub skonsultowanie sie z lokalnymi wtadzami
w celu uzyskania wskazéwek.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje stosowanie sie do nich pomoze zapewnié
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z chwytem strzeleckim AR15 BG17.



Turvaohjeet AR15 BG17 RIFLE GRIP:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 BG17 RIFLE GRIP:in. Tama opas tarjoaa tarkeitad turvaohjeita ja suuntaviivoja tuotteen
turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta kivaari on tyhjennetty ennen gripin asentamista tai kasittelya.

Tarkista gripin kunto mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttda. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.

Pida grip ja kaikki siihen liittyvat tyokalut lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseita ja ampumaaseiden
lisdvarusteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

Erityiset turvatoimet kaytossa

e Varmista, etta grip on tukevasti kiinnitetty kivaariin ennen kayttoa.

¢ Valta painavien esineiden sijoittamista sisaiseen sailytystilaan, jotka voivat vaikuttaa tasapainoon tai
kasittelyyn.

e Ald muokkaa gripia milldan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

¢ Ole varovainen kaytettdessa grippid huonoissa saaolosuhteissa, silla kosteus voi vaikuttaa gripin
suorituskykyyn.

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita kasitellessasi ampumaaseita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista tarvittaessa olemassa oleva grip kaantamalla kiinnityssarvea.

Kohdista BG17 grip kivaarin gripmonttiin.

Aseta ruostumaton teraksinen DryLokkiinnitysruuvi gripin [api ja monttiin.

Kaytd mukana toimitettua asennustydkalua ruuvin tiukentamiseen ilman ylitiukentamista.

[¢]

o
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2. Kaytto:
o Pida kivaaria molemmilla kasilla varmistaen tiukka ote BG17 gripista.

o Hyddynna sisaista sailytystilaa pienille esineille, kuten paristoille tai varaosille.
o Tarkista saanndllisesti gripin tiukkuus ja kuluminen, erityisesti laajamittaisen kayton jalkeen.

Havitysohjeet
¢ Havita grip paikallisten muovijatteita koskevien saantéjen mukaisesti.

¢ Jos grip on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla.
« Al3 havita grippia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatuki ja yhteystiedot

Turvakysymyksia tai lisatukea varten ota yhteytta valmistajan viralliseen yhteyspisteeseen tai konsultoi
paikallisia viranomaisia ohjeita varten.



Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Noudattamisesi auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan
kokemuksen AR15 BG17 RIFLE GRIP:in kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 BG17 Rifle
Grip

Introduktion

Tack for att du valt AR15 BG17 Rifle Grip. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att
sakerstalla saker anvandning och hantering av produkten. Vanligen Ias detta dokument noggrant innan
anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att gevaret ar oladdat innan du installerar eller hanterar greppet.

¢ Inspektera greppet for eventuella skador eller defekter innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.
e Forvara greppet och alla tillhérande verktyg utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och tilloehor.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att greppet ar ordentligt fast vid gevaret innan anvandning.

Undvik att placera tunga foremal i det interna férvaringsutrymmet som kan paverka balans eller
hantering.

Modifiera inte greppet pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera sakerheten och funktionaliteten.
Var forsiktig nar du anvander greppet i ogynnsamma vaderforhallanden, eftersom fukt kan paverka
greppets prestanda.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning vid hantering av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att gevaret ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort det befintliga greppet om tillampligt genom att skruva loss fastskruven.

Justera BG17 greppet med gevarets greppfaste.

Satt in den rostfria DryLok fastskruven genom greppet och in i fastet.

Anvand det medfdljande installationsverktyget for att dra at skruven ordentligt utan att éverdriva.

o
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2. Anvandning:

o Hall gevaret med bada handerna och se till att du har ett fast grepp om BG17 greppet.
o Anvand det interna férvaringsutrymmet fér sma féremal som batterier eller reservdelar.
o Kontrollera regelbundet greppets atdragning och slitage, sarskilt efter omfattande anvandning.

Avfallsinstruktioner
e Kasta greppet i enlighet med lokala regler for plastavfall.

e Om greppet ar skadat bortom reparation, évervag atervinningsalternativ om sadana finns.
e Kasta inte greppet i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare stéd, vanligen hanvisa till den officiella kontaktpunkt som tillhandahalls av



tillverkaren eller konsultera lokala myndigheter fér vagledning.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din efterlevnad kommer att bidra till en saker och trevlig
upplevelse med din AR15 BG17 Rifle Grip.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 BG17 Rukojet
Pusky

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali rukojet pusky AR15 BG17. Tento privodce obsahuje ddlezité bezpecnostni pokyny a
smérnice, které zajisti bezpelné pouzivani a manipulaci s timto produktem. Pfed pouzitim si prosim tento
dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je puska vybita, nez zaCnete instalovat nebo manipulovat s rukojeti.

Pred pouzitim zkontrolujte rukojet na jakékoli poskozeni nebo vady. Nepouzivejte, pokud je poskozena.
¢ Uchovavejte rukojet a vSechny souvisejici nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a pfislusenstvi.
Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto prdvodci.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je rukojet pevné pfipevnéna k pusce pred pouzitim.,

Vyhnéte se umisténi tézkych predmétl do vnitfniho GloZzného prostoru, které by mohly ovlivnit rovnovéhu
nebo manipulaci.

Nemacte rukojet zadnym zplsobem, protoze to mlze ohrozit bezpec¢nost a funkénost.

Budte opatrni pri pouzivani rukojeti za nepriznivého pocasi, protoze vihkost mlze ovlivnit vykon rukojeti.
Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi vzdy noste vhodné ochranné vybaveni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je puska vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.

Pokud je to mozné, odstrante stavajici rukojet odSroubovanim pripeviiovaciho Sroubu.
Zarovnejte rukojet BG17 s montdznim bodem pusky.

VlozZte nerezovy, DryLok pripeviiovaci Sroub skrze rukojet do montaze.

o Pouzijte poskytnuty instalacni nastroj k bezpe¢nému utazeni Sroubu bez pretahovani.
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2. Pouziti:
o Drzte pusku obéma rukama a zajistéte pevny Gchop na rukojeti BG17.

o Vyuzijte vnitfni Ulozny prostor pro malé pfedméty, jako jsou baterie nebo nahradni dily.
o Pravidelné kontrolujte rukojet na pevnost a opotiebeni, zejména po intenzivnim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte rukojet v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového odpadu.

e Pokud je rukojet poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
¢ Nelicte rukojet do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na oficidlni kontaktni misto poskytované
vyrobcem nebo se poradte s mistnimi Gfady pro dalsi pokyny.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase dodrzovani pomlze zajistit bezpecny a prijemny
zazZitek s vasi rukojeti pusky AR15 BG17.
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